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solskiga prijatla in iskreniga Slovenca, kteriga pravo
imé bodo bravei Noviec po njegovi mili besedi in rodo-
Ijubim djanji kmalo vganili, smo zgorej imenovana 2
iztisa Novic visoko castenima vodjama Ljubljanskih in
Celjskih nemskih sol gospodu J. Slakarju in gospodu
M. Voduseku izrocili, ktera sta ju z velikim veseljem
sprejela in se verlimu gospodu domorodcu za te darila
ocitno zahvalita, spoznavsi, de bo tako zernje lep sad
rodilo. Iz Ljubljanskih selskih pripravnikov (Priparan-
den) je gosp. Jozef Pfeifer tega castniga darila vreden
spoznan; iz Celjskih pa gosp. Anton Siuka. — Vred-
nistvo Novic sklene te verstice s sercno zahvalo do
gosp. Radislava in z oznanilam, de je njegove ,goru-
sicno zernice“ ze nekaj zlahtniga sadi obrodilo, za-
kaj po svetu gosp. profesorja L. Martinaka je zacela
c. k. kmetijska druzba peti, sesti, sedmi in osmi Soli
v Ljubljani po troje iztise Novic brez placila darovati,
ktere dobivajo po razsodbi gospodov profesorjev pridni
pa manj premozni ucenci imenovanih sol, ki imajo veliko
veselje s slovensino, tode s to zavezo, de jih morajo
svojim tovarsam posojeveti, ki jih brati zelé.

Ocitna zahvala.

Za vstanovljenje Kamnogoriske sole sta v denar-
jih vlastnik Radolske grajsine, visokorodni gosp. grof
Thurn-Valzasina in pa visokocastitljivi Ljubljanski
infulirani stolni prost, gosp. Dr. Luka Burger, veliko
pripomogla; gosp. grof so ji podarili 100 gold., gosp.
prost pa 70 gold. Taki ljudomili darovi zasluzijo ocitno
razglasenje v Novicah, ktere se z goreco ljubeznijo
poganjajo za osnovo ljudskih sol po Slovenskim in vedno
z velikim veseljem solske dobrotnike na znanje dajajo.
Taka rodoljuba dobrotnika sta se tudi imenovana dva
zospoda skazala; zatorej le dolznest hvaleznosti spolnim,
ce nju milodare razglasim. Cast in hvala, komur hvala
greé! Jernej Ursic¢, fajmoster v Kamni Gorici.

Proglas zastran noviga slovenskiga slov-

nika in slovnice.
(Na dalje.)

0j Slovenci! dragi rojaki moji! dobro si zapomnite,
kar slavno vrednistvo teh listov pri pervi zvezdi v No-
vicah stran 3. za létos hoce: ,da bi Novice najmer
Slovenski ¢asopis bile, ako bi se jim od vséh krajev
Slovenstva dopisavalo® , zdruzite se eden drugemu k
pomoci v kmetovanju, besedovanju in v pisanju; spre-
jemljite vse, kar je Slovenskega, ce si ravno ni iz va-
sega kraja, radi; vsej je le vase, ko je slovensko in
vas zaklad le mnozi.

Slovenci ! ne pustite iz misli, niti v nemar, da se
vasa prava in vlastna beséda v Sestih zemljah med
raznimi sosedi: na Ogerskem, Stajerskem, Hervatskem,
Krajnskem, Vlaskem in Koroskem govori — da vi po-
sveceno besédo govorite, v kteri se je vasemu ve-
likemu rojaku Kopitarju naiti zdélo prestaro Slovan-
s¢ino. Premislite! kako prav in lepo vam je gosp. Ma-
jer v svojih slovenskih besédah (Novice 1845 str.
171) dopovédal, ,da ga brez marecja ni zivega jezika,
ako je le nekolickaj razprostranjen.“ Tude nase Sloven-
sko narécje ima vec podnarecij, iz kterih vseh se mora
brez ednostranosti in pristrastnosti vse, kar je za slov-
nik in slovnico, skerbno zbrati, po terdnih vodilih zvesto
pretresti, skaz in divjadi cisto utrebiti, in le, kar in ko-
likor je dobro jedro, bratovski zdruziti, ¢e si hoéemo
cist, popoln, naroden slovenski jezik, ki bi se vsem
podnarecjem ednako prilégal, izobraziti. Semkaj se-
gajo pametne besede iz ,Zore Dalmatinske“ 1844. stran

367, in pa ,Danice Horvatske“ 1846. stran 8. ,Ce ho-
cemo dobro slovenski govoriti, *) moramo skerbno pa-
ziti, da je beséda ziva Slovenska, ne pak, gdej do-
muje“ (Novice 1845 stran 131, Grahek) — ,kér slo-
venske lépe beséde, ktere so obcCinstvu se neznane, v
zabitih kotih ti in fam med ljudstvom tecijo (Novice
1846 str. 11. Delimaric).“

Ljubeznivi rojaki moji! iz vsega tega uvidite dolz-
nosti in tezave slovnikarja in slovnic¢arja, vémdar vam
vesél povém, da tako preiskavanje, pretresanje in dru-
zenje iz narécja in iz podnarécij se tude nigdar ni bilo
tako lehko, kakor zasihcas, kér si od ljubezni do ma-
terinséine uzgani domorodci pocredama tekmavei, eden
drugemu pomocne roke molé — in pak tako potrebno,
kér se je v edno ali v drugo podnarécje, dokler domorod-
nost tako dolgo léna spase (je spala), posebno iz Nemscine,
nekaj iz Vlaséine, Madjarscéine in Latinscine (za Hervatsko)
spak, ktere se k sreci nesplosne, lehko opaziti in odpraviti
dajo, v nas slovnik in slovnico priteplo, in kér se knjige
za ves narod tiskati morajo, ne pak samo za edno

meésto, za edno derzelo.
(Konec sledi.)

Iz Zeleznikov.

Gospod Jakob Globoc¢nik, fuzinar v Zeleznikih,
da naznanje ocitno zahvalo do Terzaske asekurancije
(Azienda assicuratrice), ktera mu je po svojimu velki-
mu opravinika v Ljubljani gospoduJ. Karingarju 5 dni
po ognji 1250 gold. povernila za tiste reci, ktere je on
imel pri ti druzbi zavarvane in ki so mu pri posled-
njim ognju pogoréle.

Urno, kaj je noviga?

(Tergovina v Siski.) V Zagrebskih novicah
smo brali, de pripeljejo skozi leto v Sisko na terg iz
raznih krajev neizreceno veliko blagda, namrec: okoli
200000 vaganov zita; 300000 vaganov ogersice ; S0
do 100000 centov tabaka, 10000 centov svinske masti,
40 do 60000 centov cunj, 15 do 20000 centov ovcje
volne, 2000 vedrov slavenskiga sljivovea, 10000 centov
lugaste soli, 8 do 10000 dog za sode iz Turskiga in
Slavonije.

(Goriska druzba zoper mucenje zival) je
imela 26. preteceniga mesca pervi velki zbor.

Besednica.
S “sterimi cerkami se piSe kmetisko orodje; s tremi
zival; z dvema del voza, z eno pa medmet.

Znajdba vganjke v poprejsnjim listu je:
Proso.

Danasnjimu listu je 5. doklada perdjana.

¥) Pisati; — teliko jaz terjam. Pisavec.

V Ljubljani] v Krajnju

Zitni kKup.

7. Susca. 9, Susca,

o
s

zold. |
F

gold. |

mernik Psenice domace-.--
»
Tursice
Sorsice

IHH
@ Co

[
- =]

1

l Pt b kb I Ll =R
()

»
S
| St ot et 3500

Qn
—

||-ar--v--r-r-=r-h-r-r-hl

M

Vrednik Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloinikLJoie/; Blaxnik v Ljubljana.



